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PART VHI PARTIE VIII

ACTIVITÉ ET POUVOIRSBUSINESS AND POWERS

General Business Activités générales
409. Main business
410. Additional powers
411. Networking
412. Restriction on fiduciary activities
413. Restriction on deposit taking
414. Restriction on guarantees
415. Restriction on securities activities
416. Restriction on insurance business
417. Restriction on leasing
418. Restriction on residential mortgages
419. Restriction on security interests
420. Restriction on receivers
421. Restriction on partnerships
422. Limitation regarding branches
423. Domestic assets — foreign bank subsidiaries
424. Restrictions

409. Activité principale
410. Pouvoirs supplémentaires
411. Prestation de service
412. Restrictions : activités fiduciaires
413. Restrictions : dépôts
414. Restrictions : garanties
415. Restrictions : valeurs mobilières
416. Restrictions : assurances
417. Restrictions : crédit-bail
418. Restrictions : hypothèques
419. Restrictions : sûretés
420. Restrictions : séquestres
421. Restrictions relatives aux sociétés de personnes
422. Réserve concernant les succursales
423. Moyenne de l’actif national
424. Restriction

I

Special Security Sûreté particulière
425. Definitions
426. Loans on hydrocarbons and minerals
427. Loans to certain borrowers and security
428. Priority of bank’s claim
429. Conditions under which bank may take security

425. Définitions
426. Prêts sur hydrocarbures et substances minérales
427. Prêts à certains emprunteurs et garantie
428. Priorité de créance de la banque
429. Conditions auxquelles la banque peut prendre des 

garanties
430. Prêts à un séquestre, un liquidateur, etc.
431. Possibilité de vendre les valeurs
432. Droits concernant un bien meuble
433. Achat d’immeubles
434. La banque peut acquérir un titre absolu
435. Récépissés d’entrepôt ou connaissements
436. Cas où le précédent détenteur est mandataire

430. Loans to receiver, liquidator, etc.
431. Securities may be sold
432. Rights in respect of personal property
433. Purchase of realty
434. Bank may acquire absolute title
435. Warehouse receipts and bills of lading
436. When previous holder is agent

Deposit Acceptance Dépôts
437. Deposit acceptance 437. Dépôts

Unclaimed Balances Soldes non réclamés

438. Versement à la Banque du Canada
439. Avis de non-paiement

438. Unclaimed balances
439. Notice of unpaid amount


